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ZMLUVA Č. 20180024 

O ODVÁDZANÍ VODY Z POVRCHOVÉHO ODTOKU VEREJNOU KANALIZÁCIOU DO RIEKY NITRA 

uzatvorená podľa § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov 

a platných právnych predpisov o vodách 

 

Táto zmluva o odvádzaní vody z povrchového odtoku verejnou kanalizáciou do rieky Nitra (ďalej len „Zmluva“) sa 

uzatvára medzi: 

 

(1) MH Invest, s.r.o., so sídlom Mlynské Nivy 44/A, 821 09 Bratislava, Slovenská republika, IČO: 36 724 530, 

právna forma: spoločnosť s ručením obmedzeným zapísaná v obchodnom registri Okresného súdu 

Bratislava I, oddiel: Sro, vložka číslo: 44056/B, konajúca prostredníctvom konateľa: Ing. Roman Sabo 

DIČ: 2022302931 

IČ DPH: SK2022302931     

Bankové spojenie: Tatra banka, a.s.   

Č. príjmového účtu (IBAN): SK81 1100 0000 0026 2976 3039 

SWIFT:  TATRSKBX 

 

(ďalej len „MH lnvest“) 

 

a 

 

(2) Gestamp Nitra, s. r. o. , so sídlom Dvořákovo nábrežie 4, Bratislava 811 02, Slovenská republika, IČO: 

47 255 374 , právna forma: spoločnosť s ručením obmedzeným zapísaná v obchodnom registri Okresného 

súdu Bratislava I, oddiel: Sro, vložka číslo: 10009/B, konajúca prostredníctvom splnomocneného zástupcu: 

Michael Graumann 

DIČ: 2024127347 

IČ DPH: SK2024127347 

Bankové spojenie: Slovenská sporiteľňa a.s., 

Č. príjmového účtu (IBAN): SK95 0900 0000 0051 3624 1316  

SWIFT: GIBASKBX 

 

  (ďalej len „Producent“) 

 

(MH Invest a Producent ďalej spolu len „Zmluvné strany“ alebo každý samostatne aj ako „Zmluvná 

strana“). 

 

VZHĽADOM NA TO, ŽE: 

 

(A) MH Invest je vlastníkom „dažďovej kanalizácie a čerpacích staníc SO 505“ špecifikovaných v Prílohe č. 1 

tejto Zmluvy (ďalej len „Kanalizácia“) vybudovaných na odvádzanie dažďových vôd z areálu 

priemyselného parku Nitra – Sever (ďalej len „Priemyselný park“) pomocou prečerpávacích staníc do 

rieky Nitra, situovaných na pozemkoch v kat. území Dražovce a Lužianky, pričom Kanalizácia bola 

vybudovaná na základe povolenia na výstavbu Kanalizácie podľa § 26 ods. 8 zákona č. 364/2004 Z. z. 

o vodách v znení neskorších predpisov (ďalej len „Zákon o vodách“) špecifikovaného v stavebnom 

a vodoprávnom rozhodnutí Okresného úradu Nitra zo dňa 24.02.2016 č. OU-NR-OSZP3-2016/006254-

11/F40, právoplatnom dňom 29.3.2016, ktoré tvorí Prílohu č. 2 Zmluvy (ďalej len „Rozhodnutie 1“); 

 

(B) MH Invest má povolenie na osobitné užívanie vôd podľa § 21 ods. 1 písm. d) Zákona o vodách, 

špecifikované v Rozhodnutí 1; 

 

(C) Súčasne bolo na Kanalizáciu vydané kolaudačné rozhodnutie Okresného úradu Nitra zo dňa 4.12.2017 č. 

OU-NR-OSZP3-2017/039037-04/F47, právoplatné dňom 07.03.2018, ktoré tvorí Prílohu č. 2 tejto Zmluvy 

(ďalej len „Rozhodnutie 2“);  

 

(Rozhodnutie 1 a Rozhodnutie 2 ďalej spolu len „Rozhodnutia“); 

 

http://www.orsr.sk/hladaj_osoba.asp?PR=Mera&MENO=Francisco
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(D) Producent je vlastníkom nehnuteľností v Priemyselnom parku špecifikovaných v Prílohe č. 3 tejto Zmluvy, 

z ktorých vypúšťa vody z povrchového odtoku cez Kanalizáciu MH Invest do rieky Nitra. 

 

DOHODLI SA Zmluvné strany na nasledujúcom: 

 

1. PREDMET ZMLUVY 

 

1.1 Predmetom tejto Zmluvy je odplatné odvádzanie vody z povrchového odtoku (t.j. voda z atmosferických 

zrážok, tzv. dažďová voda) v Priemyselnom parku od Producenta prostredníctvom Kanalizácie MH Invest 

do rieky Nitra a úprava súvisiacich práv a povinností. 

 

1.2 MH Invest sa touto Zmluvou zaväzuje odvádzať od Producenta vodu z povrchového odtoku 

v Priemyselnom parku v súlade s právnymi predpismi o vodách do rieky Nitra a Producent sa zaväzuje 

vpúšťať vodu z povrchového odtoku do Kanalizácie MH Invest v zákonom požadovanej kvalite a platiť za 

to MH Invest dohodnutú odplatu. 

 

1.3 Identifikácia a technické údaje o odberných miestach pripojených na Kanalizáciu sú uvedené v Prílohe 

č. 4 Zmluvy. 

 

2. PRÁVA A POVINNOSTI MH INVEST 

 

2.1 MH Invest je povinný zabezpečiť plynulé a bezpečné odvádzanie vody z povrchového odtoku. Odvádzanie 

vody z povrchového odtoku Kanalizáciou MH Invest je splnené vtokom vody z povrchového odtoku 

vypúšťanej zo zariadenia Producenta do Kanalizácie. 

 

2.2 MH Invest je povinný z dôvodu zabezpečenia ochrany zdravia ľudí zabezpečiť kontinuálne prevádzkovanie 

Kanalizácie prostredníctvom oprávneného prevádzkovateľa. 

 

2.3 Prevádzkovateľ Kanalizácie je ENGIE Services a.s., Jarošova 2961/1, 831 03 Bratislava, IČO: 35 966 289 

(ďalej len „Prevádzkovateľ“), ktorý bol vybratý na základe výsledkov verejného obstarávania na zákazku: 

„Komplexná správa, údržba a opravy majetku – vybraných objektov“ vyhláseného vo Vestníku verejného 

obstarávania dňa 27.12.2016 pod č. 250/2016 a zároveň medzi MH Invest ako objednávateľom 

a Prevádzkovateľom ako poskytovateľom bola dňa 28.04.2017 podpísaná Zmluva o poskytovaní služieb 

č. 20170033, pričom v zmysle uvedenej zmluvy a zákona č. 442/2002 Z. z. o verejných vodovodoch 

a verejných kanalizáciách v znení neskorších predpisov (ďalej len „Zákon č. 442/2002 Z. z.“) 

Prevádzkovateľ môže zastupovať MH Invest ako vlastníka Kanalizácie v zákonom vymedzených 

povinnostiach. 

 

2.4 MH Invest nezodpovedá za škody a ušlý zisk vzniknuté pri obmedzení alebo prerušení odvádzania vôd 

z povrchového odtoku z dôvodu mimoriadnej udalosti, pri prerušení dodávky elektrickej energie alebo 

z dôvodov ustanovených v § 32 Zákona č. 442/2002 Z. z. 

 

2.5 MH Invest je oprávnený robiť kontroly kvality vôd vypúšťaných Producentom do Kanalizácie v súlade 

s článkom 4 tejto Zmluvy. 

 

2.6 V prípade nesplnenia podmienok zo strany Producenta vyplývajúcich z ustanovení tejto Zmluvy na 

vypúšťanie vôd z povrchového odtoku do Kanalizácie, MH Invest si vyhradzuje právo zamedzenia 

vypúšťania vôd z povrchového odtoku na ktoromkoľvek mieste pripojenia Producenta s tým, že náklady, 

spojené s prerušením a s obnovením pripojenia budú vyúčtované na ťarchu Producenta. 

 

2.7 MH Invest a/ alebo Prevádzkovateľ sú oprávnení požadovať od Producenta, aby na vlastných zariadeniach 

vykonal na vlastné náklady nevyhnutné úpravy, ktoré sú potrebné na bezpečnú a spoľahlivú prevádzku 

verejnej kanalizácie. Producent zodpovedá za škodu, ktorú spôsobil, ak nevykonal potrebné úpravy na 

bezpečnú a spoľahlivú prevádzku verejnej kanalizácie. 

 

3.  
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PRÁVA A POVINNOSTI PRODUCENTA 

 

3.1 Producent je oprávnený vypúšťať alebo odvádzať do Kanalizácie MH Invest iba vody z povrchového 

odtoku s mierou znečistenia zodpovedajúcou článku 4 tejto Zmluvy, Rozhodnutiam a prevádzkovému 

poriadku Kanalizácie (ďalej len „Prevádzkový poriadok“), ktorý tvorí Prílohu č. 5 tejto Zmluvy. 

 

3.2 Vody z povrchového odtoku, ktoré presahujú najvyššiu prípustnú mieru znečistenia podľa bodu 3.1 tejto 

Zmluvy sa môžu vypúšťať do Kanalizácie až po ich predčistení u Producenta na mieru zodpovedajúcu 

článku 4 tejto Zmluvy, Prevádzkovému poriadku a Rozhodnutiam. 

 

3.3 Producent je povinný zabezpečiť čistenie vôd z povrchového odtoku prostredníctvom odsúhlasených 

technických zariadení a v súlade s čl. 4 tejto Zmluvy, Prevádzkovým poriadkom a Rozhodnutiami. 

 

3.4 Producent je povinný v mieste a v rozsahu určenom Prevádzkovým poriadkom kontrolovať mieru 

znečistenia vypúšťaných vôd z povrchového odtoku do Kanalizácie. 

 

3.5 Producent je povinný v nevyhnutnej miere umožniť vstup MH Invest a/ alebo Prevádzkovateľovi alebo nimi 

poverenej osobe na nehnuteľnosť pripojenú na Kanalizáciu na účely zabezpečenia spoľahlivej funkcie 

Kanalizácie, údržby alebo výmeny, alebo vykonania kontrolného merania množstva a kvality vypúšťaných 

vôd, ako aj zistenia technického stavu kanalizačnej prípojky a poskytnúť im potrebnú súčinnosť. 

 

3.6 Producent je povinný oznámiť MH Invest alebo Prevádzkovateľovi zistenú poruchu na kanalizačnej 

prípojke vrátane poruchy na čistiacich zariadeniach a neodkladne odstrániť poruchy na vlastné náklady. 

 

3.7 Producent je povinný bez zbytočného odkladu písomne oznámiť MH Invest alebo Prevádzkovateľovi 

akékoľvek zmeny súvisiace s touto Zmluvou, vrátane zmeny vlastníckeho práva k nehnuteľnostiam 

pripojeným na Kanalizáciu. V takom prípade je zároveň pôvodný Producent povinný požiadať o ukončenie 

odvádzania, v prípade ak tak neurobí, táto Zmluva zaniká pokiaľ o odvádzanie vody na tom istom 

odbernom mieste požiada nový vlastník alebo nájomca nehnuteľností. 

 

3.8 Producent nesmie bez predchádzajúceho písomného súhlasu MH Invest odvádzať vody do Kanalizácie 

od ďalšieho producenta. 

 

4. Kvalita vody z povrchového odtoku a kontrola jej kvality 

 

4.1 Vody z povrchového odtoku zo spevnených plôch, na ktorých môže dochádzať k úniku znečisťujúcich látok 

do podzemných resp. povrchových vôd musia byť pred vypúšťaním prostredníctvom Kanalizácie  do rieky 

Nitra prečistené v príslušných zariadeniach – odlučovačoch ropných látok a pod., čo je povinný na vlastné 

náklady zabezpečiť Producent. 

 

4.2 Maximálne prípustné koncentrácie vo vypúšťanej vode z povrchového odtoku nesmú presiahnuť hodnotu 

koncentrácie v ukazovateli NEL na výpusti do recipientu, ktorá bude určená a garantovaná výrobcom 

zariadení na čistenie týchto vôd (ORL). 

 

4.3 Znečistenie vôd vypúšťaných do Kanalizácie musí byť v súlade s odporúčanými maximálnymi 

koncentračnými hodnotami, ktoré sú uvedené v Prílohe č. 3 Vyhlášky MŽP SR č. 55/2004, resp. v zmysle 

znenia neskorších právnych predpisov. 

 

4.4 Kontrola kvality vypúšťaných vôd na odbernom mieste, u ktorého sú stanovené limity, sa zisťuje odberom 

a následnou analýzou vzorky. Na základe vykonania odberu vzorky sa vyhotoví protokol a záznam. 

 

4.5 Náklady na odber, dopravu a analýzu uhrádza tá Zmluvná strana, ktorá kontrolu vykonáva. V prípade, ak 

sa kontrolou kvality vypúšťaných vôd preukáže prekročenie stanovených limitov, náklady na odber, 

dopravu a analýzu vzoriek uhrádza Producent. 
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5. VÝPOČET MNOŽSTVA VODY Z POVRCHOVÉHO ODTOKU ODVÁDZANÉHO DO KANALIZÁCIE 

 

5.1 Množstvo vôd z povrchového odtoku odvádzané do Kanalizácie nie je merané, vypočíta sa v súlade 

s ustanovením § 6 Vyhlášky Ministerstva životného prostredia SR č. 397/2003 Z. z. podľa vzorca: 

Q = Hz . S . ψ, kde 

Q - množstvo vôd z povrchového odtoku odvádzaných ročne do verejnej kanalizácie, 

Hz – ročný priemer z dlhodobého zrážkového úhrnu pre danú lokalitu podľa údajov Slovenského 

hydrometeorologického ústavu vypočítaný z úhrnu zrážok za obdobie predchádzajúcich piatich rokov, 

S – veľkosť príslušnej pôdorysnej plochy, z ktorej vody z povrchového odtoku odtekajú do verejnej 

kanalizácie v m2, 

ψ – súčiniteľ odtoku stanovený v závislosti od charakteru povrchu plochy. 

Výpočet množstva vôd z povrchového odtoku odvádzaných do Kanalizácie pre konkrétnu nehnuteľnosť 

sa uvedie do formulára, ktorý tvorí Prílohu č. 4 tejto Zmluvy. 

Kategórie druhu povrchu plôch: 

Kategória A - zastavané plochy a málo priepustné spevnené plochy (strechy, betónové, asfaltové povrchy 

a pod.), súčiniteľ odtoku 0,9, 

Kategória B - čiastkové priepustné spevnené plochy napríklad dlažby vyškárované pieskom, štrkom, 

zatrávnené spevnené plochy a zatrávnené strechy, súčiniteľ odtoku 0,4, 

Kategória C - dobre priepustné plochy pokryté vegetáciou (trávniky, záhrady a pod.), súčiniteľ odtoku 0,05. 

 

5.2 Údaje pre výpočet množstva odvedenej vody z povrchového odtoku (súčet plôch upravených príslušným 

súčiniteľom odtoku) sú uvedené v Prílohe č. 4 Zmluvy. 

 

5.3 Producent poskytne potrebnú súčinnosť a údaje potrebné k bodu 5.1 tejto Zmluvy MH Invest 

a Prevádzkovateľovi Kanalizácie. Ak Producent neposkytne súčinnosť a požadované údaje, MH Invest 

alebo Prevádzkovateľ Kanalizácie určí celkovú plochu nehnuteľnosti odhadom a túto plochu zaradí do 

kategórie A. MH Invest má právo na revíziu poskytnutých údajom Producentom. 

 

6. ODPLATA ZA ODVÁDZANIE VODY Z POVRCHOVÉHO ODTOKU DO KANALIZÁCIE A PLATOBNÉ 

PODMIENKY 

 

6.1 Za odvádzanie vody z povrchového odtoku Kanalizáciou platí Producent odplatu MH Invest. 

 

6.2 Odplata za odvádzanie vody z povrchového odtoku Kanalizáciou je dohodou Zmluvných strán stanovená 

vo výške 0,7639 €/m3 ročne. 

 

6.3 Zmluvné strany sa dohodli, že MH Invest je oprávnený výšku odplaty upravovať jedenkrát v kalendárnom 

roku o percento zodpovedajúce ročnej miere inflácie vyhlasovanej Štatistickým úradom Slovenskej 

republiky meranej indexom spotrebiteľských cien v jeho oficiálne zverejnených dokumentoch. Právo 

úpravy  odplaty podľa tohto bodu sa môže uplatniť prvýkrát po uplynutí kalendárneho roka od uzavretia 

zmluvy a následne vždy až po uplynutí dvanástich kalendárnych mesiacov od posledného uplatnenia 

práva na úpravu odplaty podľa tohto bodu. Právo úpravy odplaty podľa tohto bodu sa môže  uplatniť len 

jedenkrát za obdobie kalendárneho roka. Oznámenie vyhotovené MH Invest ohľadom úpravy dojednanej 

výšky odplaty podľa tohto bodu bude obsahovať údaje o percente zodpovedajúce  ročnej miere inflácie 

meranej indexom spotrebiteľských cien vyhlasovanej Štatistickým úradom Slovenskej republiky, výpočte 

upravenej sumy dojednanej výšky odplaty a samotnej upravenej sumy dojednanej výšky odplaty. 

 

6.4 Podkladom pre zaplatenie odplaty je faktúra vystavená MH Invest. Faktúra bude vystavená na základe 

údajov uvedených v Prílohe č. 4 platných pre fakturované obbobie a jednotkovej ceny uvedenej v bode 

6.2. Fakturované obdobie predstavuje obdobie k 31.12. Splatnosť faktúr bola Zmluvnými stranami 

dohodnutá na tridsať (30) kalendárnych dní odo dňa vystavenia príslušnej faktúry. Odplata je uhradená 

včas, ak bola v deň jej splatnosti pripísaná na účet MH Invest uvedený na príslušnej faktúre MH Invest.. 

 

6.5 V prípade, ak je Producent v omeškaní s platením odplaty, MH Invest má nárok na úrok z omeškania vo 

výške 0,05% z dlžnej sumy za každý deň omeškania až do úplného zaplatenia dlžnej sumy. 
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6.6 Keďže množstvo vôd z povrchového odtoku odvádzané do Kanalizácie nie je merané, fakturácia odplaty 

sa bude vykonávať podľa údajov uvedených vo formulári tvoriacom Prílohu č. 4 pre každé odberné miesto 

samostatne a na základe množstva vypočítaného podľa bodu 5.1 tejto Zmluvy. 

 

6.7 Pre výpočet a fakturáciu odvádzania vôd z povrchového odtoku budú platiť pre zrážkový úhrn záväzne 

aktuálne údaje SHMÚ, ktoré sa aktualizujú každoročne. 

 

 OSOBITNÉ TECHNICKÉ USTANOVENIA 

 

7.1 Producent sa zaväzuje dodržiavať všeobecné podmienky pripojenia sa na verejnú kanalizáciu 

a vypúšťanie vôd do verejnej kanalizácie podľa § 22 a § 23 Zákona č. 442/2002 Z. z. 

 

7.2 Pre operatívne riešenie mimoriadnych úloh Zmluvné strany určujú svojich zástupcov: 

- za MH Invest: Vladimír Hüber, č. t: 0940 636 606, 

- za Producenta: Ivan Kubala , č.t. 0914 345 709 

ktorí nemajú oprávnenie meniť Zmluvu, ale iba konkretizujú jej obsah a riešia problémy, ktoré vzniknú pri 

jej realizácii. 

 

7.3 Vlastníkom kanalizačnej prípojky je v zmysle § 4 ods. 6 Zákona č. 442/2002 Z. z. od 01.11.2002 osoba, 

ktorá zriadila kanalizačnú prípojku na svoje náklady a to spôsobom určeným MH Invest alebo 

Prevádzkovateľom Kanalizácie. 

 

8. ZMLUVNÁ POKUTA A NÁHRADA ŠKODY 

 

8.1 V prípade porušenia povinností Producentom uvedených v tejto Zmluve vzniká MH Invest nárok na 

zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 5 000,- € (slovom: päťtisíc eur) za každé porušenie povinnosti. 

Zaplatenie zmluvnej pokuty nemá vplyv na povinnosť Producenta postupovať tak, aby odstránil nesúlad 

jeho konania so Zmluvou. Zmluvná pokuta sa bude uhrádzať na základe penalizačnej faktúry vyhotovenej 

MH Invest a doporučene doručenej do sídla Producenta. Lehota splatnosti tejto faktúry je 30 dní odo dňa 

jej doporučeného doručenia do sídla Producenta. 

 

8.2 V prípade, ak MH Invest vznikne podľa tejto Zmluvy nárok na zaplatenie zmluvnej pokuty voči 

Producentovi, zaplatením tejto zmluvnej pokuty nie je dotknutý nárok MH Invest na náhradu škody vo 

výške prevyšujúcej zmluvnú pokutu. 

 

8.3 Ak porušením zmluvných povinností ktoroukoľvek Zmluvnou stranou vznikne škoda má druhá Zmluvná 

strana nárok na jej náhradu. 

 

8.4 MH Invest nezodpovedá za škody vzniknuté zatopením (resp. zaplavením) nehnuteľností Producenta za 

prívalového dažďa ak nie je na kanalizačnej prípojke osadená ochrana proti spätnému vzdutiu  (čerpacia 

stanica, resp. uzáver proti spätnému vzdutiu a pod.)  alebo v prípade ak ochrana proto spätnému vzdutiu 

nie je funkčná. 

 

9. DOBA TRVANIA ZMLUVY A ZÁNIK ZMLUVY 

 

9.1 Táto Zmluva sa uzatvára na dobu neurčitú. 

 

9.2 Zmluva zaniká: 

9.2.1 písomnou dohodou Zmluvných strán; 

9.2.2 písomným odstúpením od Zmluvy jednou zo Zmluvných strán z dôvodov uvedených v bode 9.3 

alebo 9.4 Zmluvy; 

  9.2.3 výpoveďou Zmluvnej strany podľa bodu 9.6 – 9.9 Zmluvy. 

 

9.3 MH Invest je oprávnený písomne odstúpiť od Zmluvy z týchto dôvodov: 

9.3.1 Producent je napriek písomnému upozorneniu v omeškaní so zaplatením odplaty, zmluvnej 

pokuty, či akéhokoľvek iného nároku MH Invest vyplývajúceho mu z tejto Zmluvy o viac ako 60 

(šesťdesiat) kalendárnych dní; 
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9.3.2 Producent napriek predchádzajúcemu písomnému upozorneniu nevykonáva záväzky 

vyplývajúce z tejto Zmluvy, alebo porušuje povinnosti vyplývajúce z platných právnych predpisov, 

najmä nezabezpečuje potrebnú kvalitu vypúšťanej vody z povrchového odtoku; 

9.3.3 Kanalizácia bez zavinenia MH Invest stratila spôsobilosť na činnosť, na ktorú je určená. 

 

9.4 Producent je oprávnený písomne odstúpiť od Zmluvy z týchto dôvodov: 

9.4.1 MH Invest porušuje platné právne predpisy týkajúce sa prevádzkovania Kanalizácie. 

 

9.5 Zmluvné strany sa dohodli, že účinky odstúpenia od Zmluvy nastávajú dňom, kedy písomné oznámenie o 

odstúpení od Zmluvy bolo doručené druhej Zmluvnej strane. 

 

9.6  Zmluvu je možné vypovedať aj bez udania dôvodu obomi Zmluvnými stranami. 

 

9.7  Výpovedná doba je 3 mesiace, a začína plynúť prvým dňom nasledujúceho kalendárneho mesiaca po 

doručení výpovede druhej Zmluvnej strane na adresu uvedenú v záhlaví Zmluvy. 

 

9.8 Zmluvné strany berú na vedomie, že za náhradný spôsob doručenia výpovede alebo odstúpenia od 

Zmluvy sa pokladá aj prípad, keď je písomnosť obsahujúca výpoveď alebo odstúpenie od Zmluvy uložená 

na pošte, aj keď sa adresát o uložení nedozvedel. Deň uloženia zásielky na pošte sa pokladá za deň 

doručenia. 

 

9.9 Zmluva môže byť podľa dohody Zmluvných strán ukončená len z dôvodov výslovne stanovených v tejto 

Zmluve. 

 

10. SPOLOČNÉ A ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

 

10.1 Zmluvné strany sa zaväzujú, že si budú poskytovať potrebnú súčinnosť a pomoc pri plnení záväzkov 

vyplývajúcich z tejto Zmluvy a navzájom si budú oznamovať všetky okolnosti a informácie, ktoré môžu 

mať vplyv na práva a povinnosti dohodnuté v Zmluve. 

 

10.2 Producent nie je bez predchádzajúceho písomného súhlasu MH Invest oprávnený postúpiť práva 

a previesť povinnosti vyplývajúce z tejto Zmluvy na inú osobu. 

 

10.3 Producent nie je oprávnený jednostranne započítať akékoľvek jeho nároky vyplývajúce mu zo Zmluvy voči 

ktorejkoľvek peňažnej pohľadávke MH Invest vyplývajúcej z tejto Zmluvy. 

 

10.4 V prípade akýchkoľvek sporov, ktoré vzniknú v budúcnosti medzi Zmluvnými stranami alebo vo vzťahu 

k tretím osobám pri plnení tejto Zmluvy, sa Zmluvné strany zaväzujú riešiť ich prednostne vo vzájomnej 

súčinnosti a vzájomným rokovaním za účelom dosiahnutia zmieru v spornej otázke. Ak sa Zmluvné strany 

nedohodnú o spornej otázke do troch (3) mesiacov odo dňa, kedy jedna Zmluvná strana písomne vyzvala 

druhú Zmluvnú stranu na rokovanie, bude ktorákoľvek Zmluvná strana oprávnená obrátiť sa s návrhom 

na začatie konania na príslušný súd. 

 

10.5 Právne vzťahy vyplývajúce z tejto Zmluvy sa spravujú slovenským právom a právomoc na prejednanie 

prípadných sporov budú mať vecne a miestne príslušné súdy Slovenskej republiky. 

 

10.6 Táto Zmluva je vyhotovená v dvoch (2) rovnopisoch, z ktorých jeden (1)  je určený pre MH Invest a jeden 

(1) rovnopis pre Producenta. 

 

10.7 Akékoľvek zmeny a/alebo dodatky k Zmluve musia byť v písomnej forme, chronologicky očíslované 

nepretržitým radom prirodzených čísel a podpísané oboma Zmluvnými stranami. 

 

10.8 V prípade, že ktorékoľvek z ustanovení Zmluvy bude súdom alebo príslušným štátnym orgánom z 

akéhokoľvek dôvodu vyhlásené za neúčinné, neplatné alebo nevykonateľné, alebo stratí účinnosť, 

platnosť a/alebo prestane byť vykonateľné z iného dôvodu, platnosť, účinnosť a vykonateľnosť ostatných 

ustanovení Zmluvy tým nebude dotknutá. 

 

10.9 Prílohy: 
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Príloha č. 1: Špecifikácia Kanalizácie MH Invest; 

Príloha č. 2: Rozhodnutia: Rozhodnutie Okresného úradu Nitra zo dňa 24.02.2016 č. OU-NR-

OSZP3-2016/006254-11/F40, právoplatné dňa 25.03.2016 (stavebné a vodoprávne 

rozhodnutie) a kolaudačné rozhodnutie Okresného úradu Nitra zo dňa 4.12.2017 č. OU-

NR-OSZP3-2017/039037-04/F47, právoplatné dňa 7.3.2018 (kolaudačné rozhodnutie); 

Príloha č. 3: Špecifikácia nehnuteľností Producenta v Priemyselnom parku, z ktorých sa vypúšťajú 

vody z povrchového odtoku cez Kanalizáciu do rieky Nitra; 

Príloha č. 4: Identifikácia a technické údaje o odberných miestach pripojených na Kanalizáciu spolu 

s formulárom pre výpočet množstva vôd z povrchového odtoku odvádzaných od 

Producenta do Kanalizácie; 

Príloha č. 5: Prevádzkový poriadok Kanalizácie 

Príloha č. 6: Kópia splnomocnenia konať v mene spoločnosti Gestamp Nitra, s.r.o. 

Všetky prílohy tvoria neoddeliteľnú súčasť Zmluvy. 

 

10.10 Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu Zmluvnými stranami. V zmysle ustanovenia § 47a zákona č. 

40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov v spojení s ustanoveniami § 5a zákona č. 

211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon 

o slobode informácií) v znení neskorších predpisov. Zmluva nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po 

dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv. 

 

Zmluvné strany vyhlasujú, že si Zmluvu prečítali, jej obsahu porozumeli, a na znak toho, že jej obsah zodpovedá 

ich skutočnej a slobodnej vôli ju podpísali. 

 

 

V Bratislave, dňa ......................................... V ..........................., dňa 

 

 

 

 

MH Invest: Producent: Gestamp Nitra, s.r.o. 

 

 

 

 

Podpis: ________________________   Podpis:   ________________________ 

Meno:     Ing. Roman Sabo    Meno:  Michael Graumann  

Funkcia: konateľ     Funkcia:   splnomocnený zástupca 

 

 

 

 


